
ਤੂ ਠਾਕੁਰੁ ਤੁਮ ਩ਹਿ ਅਰਦਾਹਿ ॥ 
You are our Lord and Master; to You, I offer this prayer. 

ਜੀਉ ਹ਩ਿੰਡੁ ਿਭੁ ਤ੃ਰੀ ਰਾਹਿ ॥ 
This body and soul are all Your property. 

ਤੁਮ ਮਾਤ ਹ਩ਤਾ ਿਮ ਬਾਹਰਕ ਤ੃ਰ੃ ॥ 
You are our mother and father; we are Your children. 

ਤੁਮਰੀ ਹਿ਩ਾ ਮਹਿ ਿੂਖ ਘਨ੃ਰ੃ ॥ 
In Your Grace, there are so many joys! 

ਕ੅ਇ ਨ ਜਾਨ੄ ਤੁਮਰਾ ਅਿੰਤੁ ॥ 
No one knows Your limits. 

ਊਚ੃ ਤ੃ ਊਚਾ ਭਗਵਿੰਤ ॥ 
O Highest of the High, Most Generous God, 

ਿਗਲ ਿਮਗਰੀ ਤੁਮਰ੄ ਿੂਹਤਰ ਧਾਰੀ ॥ 
the whole creation is strung on Your thread. 

ਤੁਮ ਤ੃ ਿ੅ਇ ਿੁ ਆਹਗਆਕਾਰੀ ॥ 
That which has come from You is under Your Command. 

ਤੁਮਰੀ ਗਹਤ ਹਮਹਤ ਤੁਮ ਿੀ ਜਾਨੀ ॥ 
You alone know Your state and extent. 

ਨਾਨਕ ਦਾਿ ਿਦਾ ਕੁਰਬਾਨੀ ॥੮॥੪॥ 
Nanak, Your slave, is forever a sacrifice. ||8||4|| 

 


